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EN This product in only suitable for well insulated spaces or occasional use.

DE Dieses Produkt ist nur fur gut isolierte Raume oder gelegentliche Verwendung
geeignet.

PL Ten produkt nadaje sie tylko do dobrze izolowanych pomieszczen lub do

sporadycznego uzytku.



E\S\'TRA LINK

Oil Filled Radiator NY-25W1

INSTRUCTION MANUAL

Model: NY-25W1
11FINS, 2500W, 220-240V/50HZ



DO NOT TURN HEATER UPSIDE-DOWN DURING OPERATION.

INTRODUCTION

Thank you for purchasing our Qil-Filled Radiator. Each unit has been
manufactured to ensure safety and reliability. Before first use, please read the
instructions carefully and keep them for further reference.

ASSEMBLY
Remove the heater and all the accessories from the carton.

1. Turn the heater upside down.

2. Position the wheel base assemblies between the end fins.

3. Attach them to the heater using the U-bolts and wing nuts supplied.
4. Tighten the wing nuts.

5. Turn the heater the right way up.

PARTS DESCRIPTION

1. Power switch

2. Thermostat knob
3. Handle

4. QOil filled fins

5. Castors

6. Cord storage

7. Cable




OPERATING YOUR OIL-FILLED RADIATOR

Place the heater on the floor at least 90 cm away from the wall and any other

objects such as furniture, curtains or plants.

(Make sure the power supply used corresponds to the one on the rating label)

With the thermostat control switch and the power setting switches in the '0'

position, plug the heater into the main power supply.

1. Room temperature can be adjusted using the thermostat simply. Turn the
thermostat knob clockwise, to increase the heat, and anti-clockwise to decrease
the temperature, until you reach the desired temperature.

2. Switch the heater to one of the following power settings.

Model: NY-25W1 11FINS

a) Push switch one ( | )1000W
b) Push switch two ( 11)1500W
c) Push switche Three(l11)2500W

3. The power switch lights up when activated.

4. Turning the thermostat control clockwise will increase the "set" temperature.

5. Turning the thermostat anti-clockwise will decrease the "set" temperature.

6. Do not cover the heater at any time during operation. There is a risk of fire if the
heater is covered.

7. Once you have finished using your heater, turn the power switches, and the
thermostat control switch to the "0" positions, and unplug from the mains supply.

CLEANING YOUR OIL-FILLED RADIATOR

1. Always disconnect the heater from the mains supply before cleaning.

2. Clean the outside of the heater by wiping with a damp cloth and buff with a
dry cloth.

3. Do not use waxes or polishes as these may react with the heater and cause
discoloration.

STORING YOUR OIL-FILLED RADIATOR

1. Save the box for off season storage.

2. Clean the heater following the cleaning instructions above.

3. Remove the wheel base assemblies.

4. Place the heater, and wheel assemblies in the original box, and store in a
cool and dry place.

5. If you choose to store your heater fully assembled be sure to cover it to
protect it from dust.

IMPORTANT SAFEGUARDS
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8.

9.

. Read the instructions carefully before use and save them for future

reference.

. Always disconnect the heater from the main supply when not in use and

when cleaning.

. Do not leave the heater "ON" unattended.
. Never cover the heater as this may lead to risk of fire.
. Keep the heater a distance of at least 90 cm from any combustible material,

such as furniture, curtains, bedding cloths or papers.

. Keep the heater clean. Do not allow objects to enter the ventilation, as this

may cause electric shock, fire or damage the heater.

. Close supervision is required when any appliance is used near or by
children.
Never allow the cord to touch wet or hot surfaces, become twisted or be

within the reach of children.
Do not use outdoors.

10. Do not place on or near a hot gas or electric burner.
11. Never use the appliance with a damaged cord or plug or after the

12.

13.

appliance has malfunctioned or been damaged in any way.

Never attempt to open any part or dismantle the controls.
Responsibility for failure cannot be accepted if these instructions have
been ignored.

Do not use the appliance for anything other than its intended use.

14. This appliance is intended for household use only.

15.

Regulations concerning the disposal of the oil when scraping the appliance
have to be followed.

16. Any repairs that need to be done to the heater must be referred to an

17.

authorized service agent only.
The appliance is not intended for use by young children or infirm persons
without supervision.

18. Young children should be supervised to ensure that they do not play with

19.

the appliance.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or
its service agent in order to avoid a hazard.

20. The heater must not be located immediately below a socket-outlet.

21.

22.

Do not use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower
or a swimming pool.

This heater is filled with a precise quantity of special oil. Repairs requiring
opening of the oil container are only to be made by the manufacturer of
his service agent who should be contacted if there is an oil leakage.



Regulations concerning the disposal of the oil when scrapping the
appliance have to be followed.

23.The appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety

24.Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

I
IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN

ACCORDANCE WITH EC DIRECTIVE 2002/96/EC.

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban
waste.

It must be taken to a special local authority differentiated waste collection
centre or to a dealer providing this service.

Disposing of a household appliance separately avoids possible negative
consequences for the environment and health, deriving form inappropriate
disposal and enables the constituent materials to be recovered to obtain
significant savings in energy and resources. As a reminder of the need to
dispose of household appliances separately, the product is marked with a
crossed-out wheeled dustbin.



Information requirment for the electric local space heaters

Model identifier(s): Oil-filled radiator NY-25W1 (EX 30622)

Item |Symbol | Value | Unit Item | Unit
Heat output Type of heat input, for electric storage
local space heaters only (select one)
. manual heat charge control,
Nominal heat output |[Pnom 2,5 kW . 9 N/A
with integrated thermostat
Minimum heat manual heat charge control
. Pmin 1,0 kw with room and/or outdoor N/A
output (indicative)
temperature feedback
Maximum electronic heat charge control
continuous heat Pmax,c 2,5 kw with room and/or outdoor N/A
output temperature feedback
Auxiliary
electricity fan assisted heat output N/A
consumption
At nominal heat Type of heat output/room temperature
elmax 0,000 |kw B P P
output control (select one)
At minimum heat . single stage heat output and
elmin 0,000 |kwW gie stag P No
output no room temperature control
Two or more manual stages,
In standby mode elSB 0,0 kw 9 No
no room temperature control
Other control options (multiple selections with mechanic thermostat Yes
possible) room temperature control
room temperature control, with No with electronic room No
presence detection temperature control
room temperature control, with No electronic room temperature No
open window detection control plus day timer
L . electronic room temperature
with distance control option No . P No
control plus week timer
with adaptive start control No
with working time limitation No
with black bulb sensor No

Contact details

BATNA Sp. zo.0., ul. 1 Maja 23
42-202 Czgstochowa, VAT ID: 573-290-14-61
Tel. +48 34 361 04 48




E\S\'TRA LINK

Oil Filled Radiator NY-25W1

BETRIEBSANLEITUNG

Model: NY-25W1
11FINS, 2500W, 220-240V/50HZ



DAS HEIZGERAT WAHREND DES BETRIEBS NICHT AUF DEN KOPF STELLEN..

EINFUHRUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fur unseren oélgefiillten Heizkorper entschieden
haben. Jedes Gerat wurde hergestellt, um Sicherheit und Zuverlassigkeit zu
gewadbhrleisten. Bitte lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme die Anleitung
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf.

MONTAGE
Nehmen Sie das Heizgerat und alle Zubehorteile aus dem Karton.

1. Drehen Sie das Heizgerat auf den Kopf.

2. Positionieren Sie die RadfuBbaugruppen zwischen den Endrippen.

3. Befestigen Sie sie mit den mitgelieferten U-Biigeln und Fligelmuttern am
Heizgerat.

4. Ziehen Sie die Fligelmuttern fest.

5. Drehen Sie die Heizung richtig herum auf.

TEILEBESCHREIBUNG

1. Schalter

2. Thermostat-Knopf
3. Handgriff

4. Olgefiillte Lamellen
5. Rader

6. Kabelaufbewahrung
7. Kabel




BETRIEB IHRES OLGEFULLTEN HEIZKORPERS
Stellen Sie den Ofen auf den Boden, mindestens 90 cm von der Wand und
anderen Gegenstianden wie Mobeln, Vorhangen oder Pflanzen entfernt.
(Vergewissern Sie sich, dass die verwendete Stromversorgung mit der auf
dem Typenschild angegebenen lbereinstimmt.)
SchlieRen Sie das Heizgerat mit dem Thermostatschalter und den
Leistungsschaltern in der Stellung "0" an das Stromnetz an.
1. Die Raumtemperatur kann einfach mit dem Thermostat eingestellt werden. Drehen
Sie den Thermostatknopf im Uhrzeigersinn, um die Warme zu erhéhen, und gegen
den Uhrzeigersinn, um die Temperatur zu senken, bis Sie die gewiinschte Temperatur
erreicht haben.
2. Schalten Sie das Heizgerat auf eine der folgenden Leistungsstufen.
Model: NY-25W1 11FINS

a) Driicken Sie Schalter eins ( 1 )1000W

b) Driicken Sie Schalter zwei ( I )1500W

c) Driicken Sie Schalter drei (I1)2500W
3. Der Schalter leuchtet auf, wenn er aktiviert ist.
4. Durch Drehen des Thermostatreglers im Uhrzeigersinn wird die "Soll"-Temperatur
erhoht.
5. Durch Drehen des Thermostats gegen den Uhrzeigersinn wird die "Soll"-
Temperatur gesenkt.
6. Decken Sie das Heizgerat wahrend des Betriebs zu keinem Zeitpunkt ab. Es besteht

Brandgefahr, wenn das Heizgerat abgedeckt ist.
7. Wenn Sie Ihr Heizgerat nicht mehr benutzen, stellen Sie die Netzschalter und den
Thermostatschalter auf "0" und ziehen Sie den Netzstecker.

REINIGUNG IHRES OLGEFULLTEN HEIZKORPERS

1. Trennen Sie das Heizgerat vor der Reinigung immer vom Stromnetz.

2. Reinigen Sie die AuBenseite des Heizgerats mit einem feuchten Tuch und
polieren Sie sie mit einem trockenen Tuch.

3. Verwenden Sie keine Wachse oder Polituren, da diese mit dem Heizgerat
reagieren und Verfarbungen verursachen kdonnen.

LAGERUNG IHRES OLGEFULLTEN HEIZKORPERS
1. Heben Sie die Box fiir die Nebensaison auf.
2. Reinigen Sie das Heizgerat gemal den obigen Reinigungsanweisungen.
10



3. Entfernen Sie die Radkastenbaugruppen.

4. Legen Sie das Heizgerat und die Rader in den Originalkarton und lagern Sie
es an einem kihlen und trockenen Ort.

5. Wenn Sie sich dafiir entscheiden, Ihr Heizgerat komplett montiert zu
lagern, decken Sie es ab, um es vor Staub zu schiitzen.

WICHTIGE GARANTIEN

1. Lesen Sie die Anleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

2. Trennen Sie das Heizgerdt immer vom Stromnetz, wenn es nicht benutzt

wird und wenn Sie es reinigen.

. Lassen Sie das Heizgerat nicht unbeaufsichtigt "EIN".

4. Decken Sie das Heizgerat niemals ab, da dies zu einer Brandgefahr fiihren
kann.

5. Halten Sie einen Abstand von mindestens 90 cm zu brennbarem Material
wie Moébeln, Vorhangen, Bettzeug oder Papier ein.

6. Halten Sie das Heizgerat sauber. Achten Sie darauf, dass keine Gegenstande
in die Bellftung gelangen, da dies zu einem elektrischen Schlag, einem
Brand oder einer Beschadigung des Heizgerats fiihren kann.

7. Wenn ein Gerat in der Ndhe von Kindern oder von Kindern benutzt wird, ist
eine strenge Uberwachung erforderlich.

8. Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht mit nassen oder heiflen Oberflachen
in Berlihrung kommt, nicht verdreht wird und sich nicht in Reichweite von
Kindern befindet.

9. Nicht im Freien verwenden.

10. Nicht auf oder in die Nahe eines heilen Gas- oder Elektrobrenners stellen.

11. Benutzen Sie das Gerat niemals mit einem beschadigten Kabel oder
Stecker oder nachdem das Gerat eine Fehlfunktion hatte oder in
irgendeiner Weise beschadigt wurde.

12. Versuchen Sie niemals, Teile zu 6ffnen oder die Steuerung zu
demontieren.Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann keine
Verantwortung fir Fehler ibernommen werden.

13. Verwenden Sie das Gerat nicht fiir andere als die vorgesehenen Zwecke.

14. Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt.

15. Die Vorschriften fiir die Entsorgung des Ols beim Verschrotten des Gerats
miissen beachtet werden.

16. Alle Reparaturen am Heizgerat dirfen nur von einem autorisierten
Kundendienst durchgefiihrt werden.

17. Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung durch kleine Kinder oder
gebrechliche Personen ohne Aufsicht bestimmt.

w
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18.

19.

20.
21.

22.

23.

24,

Kleine Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst ausgetauscht werden, um eine Gefahrdung zu
vermeiden.

Das Heizgerat darf sich nicht unmittelbar unter einer Steckdose befinden.
Benutzen Sie dieses Heizgerat nicht in unmittelbarer Nahe einer
Badewanne, einer Dusche oder eines Schwimmbeckens.

Dieses Heizgerat ist mit einer bestimmten Menge Spezialdl gefiillt.
Reparaturen, die ein Offnen des Olbehélters erfordern, diirfen nur vom
Hersteller oder seinem Kundendienst durchgefiihrt werden, der im Falle
eines Olaustritts kontaktiert werden sollte. Die Vorschriften fiir die
Entsorgung des Ols bei der Verschrottung des Gerits miissen beachtet
werden..

Das Gerat ist nicht daftir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und mangels Wissen benutzt zu werden, es sei
denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu
benutzen ist.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen.

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR KORREKTEN ENTSORGUNG DES PRODUKTS
GEMASS DER EG-RICHTLINIE 2002/96/EG.

Am Ende seiner Nutzungsdauer darf das Produkt nicht als Siedlungsabfall
entsorgt werden.

Es muss zu einer speziellen kommunalen Sammelstelle fiir Sondermiill oder zu
einem Héandler gebracht werden, der diese Dienstleistung anbietet.

Die getrennte Entsorgung eines Haushaltsgerats vermeidet mogliche negative
Folgen fir die Umwelt und die Gesundheit, die sich aus einer unsachgemalRen
Entsorgung ergeben, und ermoglicht die Wiederverwertung der Bestandteile,

12



wodurch erhebliche Einsparungen an Energie und Ressourcen erzielt werden.
Zur Erinnerung an die Notwendigkeit der getrennten Entsorgung von

Haushaltsgeraten ist das Produkt mit einer durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern gekennzeichnet.

13



Informationsbedarf fir elektrische Raumheizgerate

Modellbezeichnung(en): Oil-filled radiator NY-25W1 (EX 30622)

Artikel [Ssymbol | wert | Einheit Artikel [ Einheit
Heizleistung Art der Warmezufuhr, nur fir
elektrische lokale Speicherheizgeréate
(wéhlen Sie eine aus)
. . manuelle Heizkostenregelung,
Nennwérmeleistung Pnom 2,5 kw o . K.A.
mit integriertem Thermostat
. o manuelle Heizkostenregelung
Mlz!km?!e Heizleistung Pmin 1,0  [kw mit Raum- und/oder K.A.
(indikativ) AuBentemperaturriickfihrung
. elektronische
Maximale Heizkostenregelung mit Raum-
kontinuierliche Pmax,c 2,5 kw 9 9 K.A.
Heizleistun und/oder
ung AuRentemperaturriickfihrung
Hilfsstromverbrauch gel'alasleunterstutzte K.A.
Heizleistung
Bei Art der
" ) elmax 0,000 |kW Heizleistung/Raumtemperaturregelung
Nennwérmeleistung - LT
(wéahlen Sie eine aus)
Bei minimaler einstufige Heizleistung und
. elmin 0,000 |kwW keine Nein
Heizleistung
Raumtemperaturregelung
Zwei oder mehr manuelle
Im Standby-Modus elSB 0,0 |kw Stufen, keine Nein
Raumtemperaturregelung
mit mechanischem
Other control options (multiple selections possible) | Thermostat zur Regelung der Ja
Raumtemperatur
Weitere Kontrollmdglichkeiten Nein mit elektronischer Nein
(Mehrfachauswahl méglich) Raumtemperaturregelung
. elektronische
Raumtemperaturregelung, mit : .
Nein Raumtemperaturregelung plus Nein
Erkennung offener Fenster .
Tageszeitschaltuhr
elektronische
mit Fernsteuerungsoption Nein Raumtemperaturregelung plus Nein
Wochenzeitschaltuhr
mit adaptiver Startsteuerung Nein
mit Arbeitszeitbegrenzung Nein
mit schwarzem Gliihbirnensensor Nein

BATNA Sp. zo.0., ul. 1 Maja 23

J
Kontaktangaben 42-202 Czgstochowa, VAT ID: 573-290-14-61

Tel. +48 34 361 04 48
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E\S\'TRA LINK

Grzejnik olejowy NY-25W1

INSTRUKCJA OBStUGI

Model: NY-25W1
11FINS, 2500W, 220-240V/50HZ
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NIE NALEZY ODWRACAC GRZEJNIKA DO GORY NOGAMI PODCZAS PRACY.
WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybdr naszej grzejnika olejowego. Kazde urzgdzenie zostato
wyprodukowane w sposéb zapewniajgcy bezpieczenstwo i niezawodnosc.
Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje i
zachowac jg na przysztosc.

MONTAZ
Wyjac grzejnik i wszystkie akcesoria z pudetka.

1. Odwrdc grzejnik do gory nogami.

2. Ustawic elementy podstawy kota pomiedzy zebrami koncowymi.

3. Przymocuj kota do grzejnika za pomocg dostarczonych srub w ksztatcie
litery U i nakretek motylkowych.

4. Dokreci¢ nakretki motylkowe.

5. Odwrd¢ grzejnik

OPIS PRZEDMIOTU

. WHacznik zasilania

. Pokretto termostatu

. Uchwyt

. Ptytki wypetnione olejem
. Kotka

. Uchwyt kabla

. Kabel

NOoO s, WN R
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EKSPLOATACJA GRZEJNIKA OLEJOWEGO
Umiesc¢ grzejnik na podtodze, w odlegtosci co najmniej 90 cm od $ciany i
innych przedmiotdw, takich jak meble, zastony czy rosliny. (Upewnij sie, ze
napiecie zasilania jest takie samo, jak podane na tabliczce znamionowej).
Podtaczy¢ grzejnik do sieci z wytgcznikiem termostatu i wytgcznikami w pozycji
"0".
1.Temperatura w pomieszczeniu moze by¢ fatwo regulowana za pomoca termostatu.
Obro¢ pokretto termostatu zgodnie z ruchem wskazdwek zegara, aby zwiekszy¢ ciepto
i przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ temperature, az do
osiggniecia pozgdanej temperatury.
2. Przetacz urzadzenie grzewcze na jeden z nastepujacych poziomdw mocy.
Model: NY-25W1 11FINS

a) Poziom pierwszy ( | ) 1000W

b) Poziom drugi ( I )1500W

c) Poziom trzeci (111)2500W
3. Przetacznik Swieci sie, gdy jest aktywny.
4. Obracanie pokretta termostatu w prawo zwieksza "ustawiong" temperature.
5. Obrét termostatu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara powoduje
obnizenie "ustawionej" temperatury.
6. Nie nalezy przykrywac grzejnika w zadnym momencie jego pracy. Istnieje ryzyko

pozaru, jesli grzejnik zostanie przykryty.
7. Gdy nie uzywasz juz swojego grzejnika, ustaw wytacznik sieciowy i przefgcznik
termostatu w pozycji "0" i odigcz wtyczke sieciowa.

CZYSZCZENIE GRZEJNIKA OLEJOWEGO

1. Przed czyszczeniem nalezy zawsze odfgczyé grzejnik od pradu.

2. Oczysci¢ zewnetrzng strone grzejnika wilgotng szmatkg i wypolerowac

suchg szmatka.

3. Nie nalezy uzywac¢ woskéw ani past polerskich, poniewaz mogg one wejsé w
reakcje z grzejnikiem i spowodowaé odbarwienia.

PRZECHOWYWANIE GRZEJNIKA OLEJOWEGO

1. Zachowaj pudetko na okres poza sezonem.

2. Oczyscié grzejnik zgodnie z instrukcjg czyszczenia podang powyzej.

3. Zdemontowa¢ kofa.

4. Umiesc grzejnik i kota w oryginalnym pudetku i przechowuj w chtodnym i
suchym miejscu.
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5. Jesli zdecydujesz sie na przechowywanie grzejnika w petni zmontowanego,

przykryj go, aby chroni¢ go przed kurzem.

ISTOTNE GWARANCIE

1.

w

8.

9.

Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytac instrukcje i zachowac jg na
przysztosc.

. Zawsze odtgczaj grzejnik od pradu, gdy nie jest uzywany oraz podczas jego

czyszczenia.

. Nie nalezy pozostawiac grzejnika " wtgczonego" bez nadzoru.
. Nigdy nie nalezy przykrywac grzejnika, gdyz moze to spowodowad

zagrozenie pozarowe.

. Zachowac odlegtos¢ co najmniej 90 cm od materiatdw tatwopalnych, takich

jak meble, zastony, posciel czy papier.

. Utrzymuj grzejnik w czystosci. Upewnij sie, ze zadne przedmioty nie

dostang sie do wentylacji, poniewaz moze to spowodowac porazenie
pradem, pozar lub uszkodzenie grzejnika.

. Jedli urzadzenie jest uzywane w poblizu dzieci lub przez dzieci, wymagany

jest Scisty nadzér.

Upewnij sie, ze kabel nie ma kontaktu z mokrymi lub gorgcymi
powierzchniami, nie jest skrecony i nie znajduje sie w zasiegu dzieci.
Nie stosowac na zewnatrz.

10. Nie umieszczaé na lub w poblizu gorgcego palnika gazowego lub

elektrycznego.

11. Nigdy nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym kablem lub wtyczka, ani po

tym, jak urzadzenie dziata nieprawidtowo lub zostato w jakikolwiek sposéb
uszkodzone.

12. Nigdy nie probowad otwieraé czesci lub demontowac jednostki sterujgce;j.

W przypadku nieprzestrzegania tych instrukcji nie ponosi sie
odpowiedzialnosci za usterki.

13. Nie nalezy uzywaé urzadzenia do celéw innych niz te, do ktérych jest

przeznaczone.

14. To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.
15. Nalezy przestrzegac przepiséw dotyczacych utylizacji oleju przy

ztomowaniu urzadzenia.

16. Wszelkie naprawy podgrzewacza mogg by¢ wykonywane wytacznie przez

autoryzowany serwis.

17. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci lub osoby

niedotezne bez nadzoru.

18. Mate dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzagdzeniem.
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19. Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta lub jego serwis posprzedazowy, aby uniknac¢ zagrozenia.

20. Grzejnik nie moze znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem
elektrycznym.

21. Nie nalezy uzywac tego grzejnika w bezposrednim sgsiedztwie wanny,
prysznica lub basenu.

22. Ten grzejnik jest wypetniony pewng iloscig specjalnego oleju. Naprawy
wymagajgce otwarcia zbiornika oleju mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez producenta lub jego serwis posprzedazowy, z ktérym nalezy sie
skontaktowac w przypadku wycieku oleju. Nalezy przestrzegad przepisow
dotyczacych utylizacji oleju przy ztomowaniu urzadzenia.

23. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze otrzymaty one
nadzor lub instrukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia od osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.

24. Dzieci nalezy nadzorowaé, aby nie bawity sie urzagdzeniem.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE PRAWIDLOWEJ UTYLIZACJI PRODUKTU
ZGODNIE Z DYREKTYWA EC 2002/96/EC.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno wyrzuca¢ produktu jako
odpadu komunalnego.

Nalezy go oddac do specjalnego miejskiego punktu zbidrki odpadéow
niebezpiecznych lub do sprzedawcy oferujgcego taka ustuge.

Osobna utylizacja sprzetu AGD pozwala unikngé ewentualnych negatywnych
konsekwencji dla srodowiska i zdrowia wynikajacych z niewtasciwej utylizacji
oraz umozliwia recykling komponentéw, dzieki czemu uzyskuje sie znaczne
oszczednosci energii i zasobow. Jako przypomnienie o koniecznosci oddzielnej
utylizacji sprzetu AGD, produkt jest oznaczony przekreslonym koszem na
kotkach.
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Wymagania informacyjne dla elektrycznych ogrzewaczy pomieszczen

Identyfikator(y) modelu: Oil-filled radiator NY-25W1 (EX.30622)

Pozycja [Symbol [ wartos¢ [ Jednostka Pozycja [Jednostka

Moc cieplna Rodzaj doprowadzanego ciepta,
wytacznie w przypadku elektrycznych
ogrzewaczy pojemnosciowych

(wybra¢ jeden)
Nominalna moc reczna regulacja tadowania
) Pnom 2,5 kW ciepta, z wbudowanym b/d
cieplna
termostatem
cieplna Pmin 1,0 |kw P preg bid
ofientacyjnie) zwrotnym temperatury
( pokojowej i/lub zewnetrznej
elektroniczna regulacja
. tadowania ciepta z informacijg
Maksy_malna ciagta Pmax,c 25 |kw zwrotng o temperaturze w b/d
moc cieplna R S
pomieszczeniu i/lub na
zewnatrz
Pomocnicze moc cieplna wspomagana
zuzycie energii P p 9 b/d
E wentylatorem
elektrycznej
Przy znamionowej Typ mocy grzewcze‘j/regulaclja
. . elmax 0,000 |kw temperatury w pomieszczeniu
mocy cieplnej AN
(wybraé jeden)
Przy minimalnei jednostopniowa moc
Y . . ! elmin 0,000 |kw grzewcza i brak regulacji Nie
mocy cieplnej . )
temperatury pomieszczenia
Dwa lub wigcej stopni
W trybie czuwania |elSB 0,0 kw recznych, bez regulacji Nie
temperatury w pomieszczeniu

z termostatem mechanicznym
regulacja temperatury w Tak
pomieszczeniu

Inne opcje sterowania (mozliwosc
wielokrotnego wyboru)

regulacja temperatury z elektroniczng regulacjg

pomieszczenia, z Nie - ’ Nie
) - temperatury w pomieszczeniu

wykrywaniem obecnosci
regulacja temperatury w elektroniczna regulacja
pomieszczeniu, z Nie temperatury w pomieszczeniu Nie
wykrywaniem otwartego okna plus zegar dzienny

. . elektroniczna regulacja
z opcjg sterowania na . . . .

‘s Nie temperatury pomieszczenia Nie
odlegtosé A .
plus tygodniowy timer

z adaptacyjnym sterowaniem Nie
rozruchem
Z ograniczeniem czasu pracy Nie
z czarnym czujnikiem Nie

zaréwkowym
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